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Saturday: 4pm 
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s"homasbecketmp.org 

 
BAPTISMS & WEDDINGS 
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the parish, please no!fy the 
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1321 North Burning Bush Lane • Mt. Prospect, IL 60056  
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April 4, 2021—EASTER  

PARISH STAFF 
 

Pastor: Rev. Chris Kulig  
ckulig@stbmp.org 
 

Pastor Emeritus:  Rev. John Roller 
 

Business Director:  
Patrick Reynolds: preynolds@stbmp.org 
 

Office Manager/BulleYn Editor:  
Liz Mika: (847) 827-9220 
emika@stbmp.org 

 

 

Faith FormaYon Coordinator: 
Renata Sosin: rsosin@stbmp.org 
 

Music Director (English):  
Paula Kowalkowski: (847) 298-5450 
pkowalkowski@stbmp.org  
 

Music Director (Polish):  
Adam Wojcik 
 

Maintenance: 
Jan Kalita 
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Drodzy Parafianie: 

Maria Magdalena idzie do grobu gdy jest jeszcze ciemno i znajduje  
grób pusty. Grób jest pusty ponieważ Jezus powstał z martwych i żyje  
w chwale Ojca. Szczególnie w te Święta Wielkanocne mam nadzieję,  
że zmartwychwstanie i nadzieja na stabilizację w naszym życiu będą 
wypełnione światłem Chrystusa. Bez względu na to jak trudna jest 
sytuacja, Jego obecność zawsze nas podtrzymuje i umacnia na naszej 
drodze życia. 
 
Od marca ubiegłego roku wszyscy doświadczyliśmy pustki w naszym 
życiu. Wszyscy doświadczyliśmy rozłąki z rodziną i przyjaciółmi. 
Ubiegłoroczna Wielkanoc była obchodzona jak nigdy dotąd. W naszej 
parafii na Wielkanocnej Mszy Św. było obecnych zaledwie kilka osób. 
Było to smutne, nienaturalne i puste. W tym roku cieszę się, że możemy 
świętować razem, chociaż nadal w ograniczonej liczbie osób, czy też 
poprzez transmisję na żywo. 

Każdego dnia, a szczególnie w te Święta Wielkanocne, dziękuję Bogu za łaskę i różne sposoby,  
w jakie wspólnota parafialna Św. Tomasza Becketa wypełnia tę pustkę swymi gestami jako 
świadkowie naszej wiary. Wasz duch gościnności zaprasza nowych członków aby poczuli się tutaj  
jak w domu. Wasze uśmiechy dają wiele powodów, aby się nie poddawać. Wasza obecność daje 
nadzieję, by czuć się bezpiecznie i daje łaskę, by umacniać się nawzajem. Wasze oddanie mobilizuje 
innych do solidarnej pracy, podnosi na duchu. 
 
Bóg wskrzesił Chrystusa z martwych. Nie ma nic takiego, czego Bóg nie mógłby zrobić. Musimy mieć 
nadzieję, że On również nas wkrótce wyprowadzi na światło dzienne, do normalnego życia przed 
pandemią. 

Osobiście proszę, abyście jeszcze raz rozważyli możliwość wsparcia naszej parafii. Zdaję sobie 
sprawę, że pandemia zdestabilizowała finanse wielu rodzin, i nasza parafia też tego nie unikła.  
Z ograniczoną ilością osób na Mszach Świętych, nasze niedzielne kolekty są również dużo niższe. 
Wszyscy w parafii jesteśmy głęboko wdzięczni za każdą ofiarę. Donacje można przesyłać pocztą do 
biura parafialnego lub skorzystać z wygodnego i bezpiecznego elektronicznego systemu składania 
ofiar on-line GIVE-CENTRAL przez naszą stronę internetową: s"homasbecketmp.org. Bóg zapłać.  
Niech dar Świąt Wielkanocnych napełni Wasze serca radością i nadzieją, zwłaszcza teraz kiedy 
wkraczamy w nowy początek.    

Ks. Krzysztof Kulig—proboszcz  
i personel parafii 
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Dear Parishioners: 

Mary Magdalene goes to the tomb while it is s!ll dark and finds 
the tomb empty. The tomb is empty because Jesus rose from the dead 
and is living in the glory of the Father. Especially this Easter, I hope 
that the resurrec!on and the hope towards some stabiliza!on in our 
lives will be filled with the light of Christ. No ma"er how difficult the 
situa!on is, His presence always upholds and strengthens us on our 
life journey. 
 
Since last March, we all experienced emp!ness in our lives. We all 
experienced the separa!on from each other, family, and friends.  
Last year's Easter was celebrated like never before. Our parish held 
the Mass of Christ’s Resurrec!on with just a few people present.  
It was sad, unnatural, and empty. This year, I am excited that we  
can celebrate together, be it s!ll with limited in-person numbers,  
or through live streaming. 
 
Every day, and especially this Easter, I thank God for the grace and the various ways the parish 
community of St. Thomas Becket fills the emp!ness with willing gestures as witnesses of your faith. 
Your welcoming spirit invites new members to feel at home here. Your smiles give many the reason 
to never give up. Your presence gives the hope to feel safe and provides the grace to strengthen 
each other. Your dedica!on mobilizes others to work in solidarity to li< each other's spirits. 
 
God raised Christ from the dead. There is nothing that God cannot do. We have to have hope that 
He will also bring us to light soon, to normal pre-pandemic lives. 
 
I personally ask you to please consider once again to support St. Thomas Becket parish during this 
Easter. I realize that the pandemic has destabilized financially many families, and our parish is no 
different. With much lower Mass a"endance, our Sunday collec!ons are much lower as well.  
All of us here at the parish are deeply grateful for each dona!on. You may mail your dona!on to  
the parish office or use our convenient and safe electronic on-line dona!on system GIVE-CENTRAL, 
available through our webpage: s"homasbecketmp.org. God bless you. 
 
May the gi< of Easter fill your hearts with joy and hope as we step forward into a new beginning. 
 
Rev. Chris Kulig—pastor  
and parish staff 



EASTER SUNDAY HAPPY EASTER!  
We prayed, fasted and gave alms—and now we rejoice because Christ is 
risen! Our Lenten journey with CRS Rice Bowl challenges us as we begin 
the Easter season to share the joy of having a loving God that is alive and 
accompanies us always. Let’s do the same by being present to our global 
family by caring for their material and spiritual needs. Don’t forget to turn 
in your CRS Rice Bowl any!me or donate online at crsricebowl.org/give.  

 
NIEDZIELA WIELKANOCNA—RADOSNYCH ŚWIĄT WIELKANOCNYCH!  

Modliliśmy się, pościliśmy i daliśmy jałmużnę - a teraz radujemy się, bo Chrystus zmartwychwstał! Nasza 
wielkopostna podróż z CRS Rice Bowl stawia przed nami wyzwanie, abyśmy rozpoczęli sezon wielkanocny i 
podzielili się radością z tego, że kochający Bóg jest żywy i zawsze nam towarzyszy. Uczyńmy to samo, będąc 

obecni dla naszej globalnej rodziny poprzez troskę o jej materialne i duchowe potrzeby. Nie zapomnij 
zwrócić swojej Miski Ryżu lub można złożyć ofiarę online na crsricebowl.org/give.  

11 kwiecień 
NIEDZIELA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO  

 

2:30pm do 3pm—Adoracja Najświętszego Sakramentu   
3pm—Koronka do Miłosierdzia Bożego (dwujęzyczna).  

 
 Sunday, April 11th is Divine Mercy Sunday.  

2:30pm–3pm Adora!on of the Blessed Sacrament  
3pm—Chaplet of Divine Mercy (bilingual ) 

From the Na!onal Shrine of St. Joseph in De Pere, WI to the Na!onal Shrine of Our Lady 
of Good Help in Champion, WI. Please see their webpage for complete details at: 

walktomary.com. May 1, 2021 bus will leave from STB parking lot at 3am, return 8pm. 
Bus cost $40 + registra!on $25. Ques!ons and registra!on: Mariusz at: 847-293-6603.  

The pilgrimage ends at the shrine, but starts in your heart. 
 

**************************************** 
PIESZA PIELGRZYMKA: OD JÓZEFA DO MARYI DO JEZUSA 

Z Narodowego Sanktuarium Św. Józefa w De Pere, WI do Narodowego Sanktuarium Matki Bożej Dobrej 
Pomocy w Champion, WI. Szczegółowe informacje w jęz. polskim można znaleźć na stronie internetowej: 

www.walktomary.com.  
MAJ 1, 2021 autobus wyjeżdża z naszego parkingu o godz. 3am—

powrót 8pm. Koszt autobusu $40 + rejestracja $25.  
Pytania i rejestracja: Mariusz 847-293-6603. 

Pielgrzymka kończy się w sanktuarium,  
ale zaczyna się w Twoim sercu. 
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LAMPKA WIECZYSTA  
na tydzień 4 kwietnia, 2021 ofiarowana jest ku pamięci: 

 

†ADAM KULIG—4-TA ROCZNICA ŚMIERCI  
 

Ofiarowana przez syna—Ks. Krzysztofa Kulig 
 

******************************************** 
 

Ofiara na Chleb i Wino używane podczas Mszy Św. lub na wieczną lampkę  
przy  tabernakulum może być złożona ku czci pamięci zmarłej bliskiej osoby.  

Donacje będzie można również składać na inne rodzinne okazje tak jak, rocznicę 
ślubu, urodziny, chrzest, itp... Sugerowana ofiara jest $30.  

Prosimy o kontakt z biurem  parafialnym w celu wybrania daty:  
847-827-9220 lub email do Elżbiety: emika@stbmp.org. 

BRICKS in our MEMORY GARDEN—PERFECT 
TIME TO ORDER FOR MEMORIAL DAY 2021! 
Bricks can be ordered to mark any special occasion in your 

life, or for your deceased loved ones, or just in thanksgiving. 
Bricks can be ordered any!me through the parish office. For more informa!on 

please call the parish office: 847-827-9220. 
 
 

Cegiełki w naszym Ogrodzie Pamięci—mogą być zamawiane ku czci 
pamięci naszych zmarłych lub na każdą inną specjalną okazję: ślub, chrzest, 
dziękczynna, etc.  Informacja w biurze parafialnym: Elżbieta (847) 827-9220. 
Cegiełki są wspaniałym miejscem odwiedzin wielu rodzin, szczególnie tych,  

które mają swoich bliskich pochowanych w Polsce.  
 

*********************************************************** 
 

8”X8” brick - 6 lines maximum, 14 characters on each line including punctua!ons and spaces @ $150 
8”X4” brick - 3 lines maximum, 14 characters on each line including punctua!ons and spaces @ $75 
Icons are also available – please contact the parish office for choices.        
                       PLEASE PRINT 
 
_______________________________________________   
                     

_______________________________________________  
                                             

_______________________________________________   
                     

_______________________________________________    
 

_______________________________________________   
                     

_______________________________________________   

PURCHASER'S NAME : 
_____________________________________ 
(Imie i nazwisko zamawiającego) 
 

EMAIL:_______________________________ 
(email adres) 
PHONE #: _____________________________ 
I have enclosed $______________   
Checks payable to St. Thomas Becket. 
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POPE FRANCIS’ PRAYER  
FOR PROTECTION DURING THE CORONAVIRUS PANDEMIC  

 

O Mary, you shine conYnuously on our journey as a sign of salvaYon and hope.  
We entrust ourselves to you, Health of the Sick.  

At the foot of the Cross you parYcipated in Jesus’ pain, with steadfast faith.  
You, SalvaYon of the Roman People, know what we need.  

We are certain that you will provide, so that, as you did at Cana of Galilee,  
joy and feasYng might return a�er this moment of trial.  

 
Help us, Mother of Divine Love,  

to conform ourselves to the Father’s will and to do what Jesus tells us:  
He who took our sufferings upon Himself, and bore our sorrows to bring us,  

through the Cross, to the joy of the ResurrecYon. Amen  
 

 
 
 

MODLITWA PAPIEŻA FRANCISZKA  
O OCHRONĘ PODCZAS PANDEMII 

KORONAWIRUSA 
 

O Maryjo, 
zawsze jaśniejesz na naszej drodze 

jako znak zbawienia i nadziei. 
Powierzamy się Tobie, Uzdrowienie Chorych, 

która pod krzyżem zostałaś powiązana 
 z cierpieniem Jezusa, trwając mocna w wierze. 

Ty, będąc Zbawieniem ludu rzymskiego, 
wiesz czego potrzebujemy i jesteśmy pewni, 

 że sprawisz aby tak jak w Kanie Galilejskiej, 
mogła powrócić radość i święto po tej chwili próby. 

 
Pomóż nam, Matko Bożej Miłości, 

byśmy dostosowali się do woli Ojca 
i czynili to, co powie nam Jezus, 

który obarczył się naszym cierpieniem 
i dźwigał nasze boleści by nas prowadzić przez krzyż, 

ku radości zmartwychwstania. Amen. 
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WHY DO WE DO THAT?  
Do we need to fast for one hour before Mass, or one hour before communion? 

 
The prac!ce of fas!ng before receiving the Eucharist is a centuries-old act of devo!on that was once very 
different than it is today. In the 1917 Code of Canon Law, for example, anyone who wanted to receive the 
Eucharist had to fast from midnight un!l the !me of communion (even water and medica!ons were 
forbidden). Over the following decades, the rules for the eucharis!c fast were relaxed, first by Pope Pius XII 
and, later, by Pope Saint Paul VI. 

The current Code of Canon Law (1983) states very clearly: “A person who is to receive the Most Holy 
Eucharist is to abstain for at least one hour before holy communion from any food and drink, except for only 
water and medicine” (Canon 919, §1). And, in the case of those who are ill and the elderly, the rules are even 
more accommoda!ng, “The elderly, the infirm, and those who care for them can receive the Most Holy 
Eucharist even if they have eaten something within the preceding hour” (Canon 919, §3). 

So, if we strictly follow the “le"er of the law,” the fast is calculated from the !me of Holy Communion and 
not the start of Mass. However, when we remember why we fast — it is a reminder of the deeper hungers of 
the spirit that our physical thirst or hunger symbolize — we see that the issue is much bigger than simply 
fulfilling what is called for by Church Law and tradi!on. Joining fas!ng to our prayers and reflec!on before 
Mass is an opportunity to really center ourselves and to prepare our minds, hearts, and bodies to welcome 
the One we receive in the Eucharist.  ©Lpi 

******************************** 

DLACZEGO TO ROBIMY?  
 Czy musimy pościć przez godzinę przed Mszą 

Świętą, czy przez godzinę przed Komunią? 
 

Praktyka postu przed przyjęciem Eucharys!i jest wielowiekowym aktem pobożności, który kiedyś był zupełnie 
inny niż dzisiaj. W Kodeksie Prawa Kanonicznego z 1917 roku, na przykład, każdy kto chciał przyjąć 
Eucharys!ę musiał pościć od północy do czasu Komunii (nawet woda i lekarstwa były zabronione).  
W następnych dziesięcioleciach przepisy dotyczące postu eucharystycznego zostały złagodzone, najpierw 
przez papieża Piusa XII, a później przez papieża Pawła VI. 
 

Obecnie obowiązujący Kodeks Prawa Kanonicznego (1983) stwierdza bardzo wyraźnie: "Osoba, która ma 
przyjąć Najświętszą Eucharys!ę, ma powstrzymać się przynajmniej na godzinę przed Komunią Świętą od 
wszelkiego pokarmu i napoju, z wyjątkiem tylko wody i lekarstw" (kanon 919, §1). A w przypadku osób 
chorych i starszych, przepisy są jeszcze bardziej elastyczne: "Osoby starsze, niedołężne i ci, którzy się nimi 
opiekują, mogą przyjąć Najświętszą Eucharys!ę, nawet jeśli w ciągu poprzedniej godziny coś zjadły"  
(Kanon 919, §3). 
 

Tak więc, jeśli ściśle trzymamy się "litery prawa", post liczony jest od momentu Komunii Świętej, a nie od 
rozpoczęcia Mszy Świętej. Jednakże, kiedy pamiętamy dlaczego pościmy - jest to przypomnienie o głębszych 
głodach ducha, które symbolizuje nasze fizyczne pragnienie lub głód - widzimy, że sprawa jest o wiele 
większa niż tylko spełnienie tego, co jest wymagane przez prawo kościelne i tradycję. Dołączenie postu do 
naszych modlitw i refleksji przed Mszą Świętą jest okazją do prawdziwego skupienia się i przygotowania 
naszych umysłów, serc i ciał na przyjęcie Tego, którego przyjmujemy w Eucharys!i.   



You shop. Amazon gives. 
 

· Support your charitable organiza!on by star!ng 
your shopping at smile.amazon.com and choose  
St. Thomas Becket., we will receive 0.5% of the price 
of your eligible purchases. 
 
 

 

ATTENDING MASS AT ST. THOMAS 
BECKET DURING PANDEMIC 

· Sign up for each weekend Mass and confessions is 
NECESSARY. 

· Each Monday at 8am a new sign-up list is opened       
       on our website:  s-homasbecketmp.org,  
       or please call the parish office: 847-827-9220. 
· The list will be closed on Friday at 1pm. 
· Please arrive no later than 5 minutes before the    
      start of Mass to check in and be seated. 

PLEASE UNDERSTAND THAT WE  
NO LONGER CAN ALLOW WALK-INS. 

· Please let us know if you signed up BUT cannot      
       come: leave a voicemail, email. 
· DispensaYon from a-ending Mass in person is sYll  
      in effect. If you are unable sign up by Friday at 1pm  
      please watch our live transmission on Facebook:  
      in English at 4pm on Saturday. 
· THANK YOU FOR YOUR UNDERSTANDING AND 

COMPLIANCE WITH THE ABOVE.  
 

*********************************** 
· Zapis jest KONIECZNY na każdą weekendową 

Msze, piątkowe wieczorne Stacje Drogi 
Krzyżowej  i na spowiedź. 

· W każdy poniedziałek o godz. 8 rano otwierana 
jest nowa lista na zapis na kolejny weekend na 
naszej stronie internetowej: 
s/homasbecketmp.org, można również 
zadwonić do biura: 847-827-9220.  

· Listy na wszystkie Msze zostaną zamknięte w 
piątek o godz. 1pm. 

· Prosimy o przybycie na Msze nie później niż 5 
minut przed rozpoczęciem. 

· Prosimy o zruzumienie, że nie możemy 
przekraczać maximum miejsc dla 
bezpieczeństwa nas wszystkich. Z tego względu,  

NIE BĘDZIEMY W STANIE ZAPISYWAĆ 
 OSÓB PRZY WEJŚCIU.  

· Nadal obowiązuje dyspenza z osobistego 
uczestniczenia we Mszy Św. podczas pandemii.     

· Transmisja Mszy na żywo z naszej parafii przez 
Facebook w jęz polskim o godz. 2:45pm w każdą 
niedzielę Wielkiego Postu.  

· SERDECZNIE DZIĘKUJEMY ZA WYROZUMIAŁOŚĆ 
I PRZYSTOSOWANIE SIĘ DO POWYŻSZYCH 
ZASAD. 

PLEASE MAKE YOUR GIFT TO THE 2021 
ANNUAL CATHOLIC APPEAL    

Come, follow me … and bring hope to the world.  
To make your gi< online please go to: 

h-p://annualcatholicappeal.com.  
Once our parish reaches its goal of $30,464 in paid 

pledges, all addi!onal funds contributed will be 
returned to us for use in our parish. 
 God Bless You For Your Generosity. 

 
PROSIMY O ZŁOŻENIE OFIARY NA RZECZ 
DOROCZNEJ KWESTY KATOLICKIEJ 2021  

PÓJDŹ ZA MNĄ…I NIEŚ ŚWIATU NADZIEJĘ.  
Aby złożyć ofiarę szybko i bezpiecznie, prosimy 

odwiedzić stronę internetową: 
h-p://annualcatholicappeal.com  

Gdy nasza parafia osiągnie cel w wysokości $30,464 
opłaconych zobowiązań, wszystkie dodatkowe 

fundusze zostaną nam zwrócone do wykorzystania w 
naszej parafii. Bóg Zapłać Za Hojność.   
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WSPIERAJMY 
LOKALNE 
BIZNESY 

OGŁASZAJĄCE SIĘ 
W NASZYM 
BIULETYNIE. 
PRZEZ ICH 
POPARCIE 

ISTNIEJE NASZE 
TYGODNIOWE 

WYDANIE. 



S)'� � O33(!"'� / K=>@QVX 
 

Each Sunday Budget  $   6,350 
March 21   $   4,064 
March 21 E-Give  $   1,052 
  
 Give Central – On line donaYon system 

accessible through our website: 
www.s-homasbecketmp.org  

OR text to: 847-243-6184  
with the message: DONATE. 

 

GOD BLESS YOU for your donaYons. 
 

BÓG ZAPŁAĆ ZA OFIARY. 

 

 
                                           

  LUCKY PICK DRAWING FOR $100—MARCH 28, 2021: 
                                   BARBARA CIBOROWSKI 

            CONGRATULATIONS!! 
1 DRAWING FOR $100 WILL CONTINUE EACH WEEKEND UNTIL 

SEPT 19, 2021.  Tickets are sYll available. 
 

Powyżej wymieniony to zwycięzca z ostatniego weekendu—gratulujemy!  Kolejne losowania 1 numeru  
odbywają się w każdy weekend do 19-go września 2021. Są jeszcze dostępne numery. 

ST. THOMAS BECKET 

2020-2021 

 

MY NUMBERS:  ________________________________________________________________________ 
*IF UNAVAILABLE, SELECT NEXT AVAILABLE NUMBERS FOR ME ____    *PICK NUMBERS FOR ME ____     

 

NUMBER OF PICKS _______X $10 each = $_________________ 
NAME ________________________________________________________________________ 
ADRESS_______________________________________________________________________ 
EMAIL ADRESS____________________________________________   PHONE #_______________________ 

MASS TIME PRESIDER LECTOR 

4:00pm Rev. Chris K Jeff P 

7:30am Rev. Chris K Marek M 

9:00am Rev. John R Sco- S 

10:45am Rev. Chris K Beata K 

12:30pm Rev. Marcin Z Sarah W 

MINISTRY SCHEDULE FOR APRIL 10/11 

 

 

Then I heard the voice of the Lord staYng,  
“whom shall I send? Who will go for us?”  

Here I am,” I said; send me!” Is 6:8 
 

THANK YOU FOR ALL THAT YOU DO FOR STB! 

THIS QR READER 
ALLOWS FOR A QUICK  

ACCESS TO OUR SECURE  
ON-LINE DONATION  

SYSTEM—THANK YOU! 
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9AM †LYDIA ACEVEDO  
†JOHN & MARY MARTINI 
†MARGARET MARY & THOMAS MCCARTHY 
†TADEUSZ KOWALCZYK 
10:45AM †LEOKADIA OLSZEWSKA     
†EUGENIUSZ KISIELEWSKI 
†ZDZISŁAW I DOROTA SIENKIEWICZ 
†ZMARLI Z RODZINY TYNKIEWICZ I RADZIEMSKI     
†BOŻENA WOLAK                     †RAFAŁ BŁOŃSKI        
†JULIA I ALFRED RADZIK         †CZESŁAW WOLAK     
†MARIA I JAN KOBYŁECKI       †KRYSTYNA BOS 
†MARIA I STANISŁAW ROMAN     
†FRANCISZEK I MARIA KRAŚ 
SPECIAL: A I J DZIERZAK— 57 ROCZ ŚLUBU 
12:30PM †PERRY MARTINY        †SCOTT LANGE 
†DECEASED FROM KOGUT FAMILY 
SPECIAL: DARLENE & BILL MCGRATH- 
                62 WEDDING ANNIVERSARY 
MONDAY, APRIL 5, 2021 
9AM †DECEASED STB PARISHIONERS 
7PM †LEOKADIA I TADEUSZ SIENKIEWICZ 
†JEAN SCHMID 
SPECIAL: KAROL—16 URODZINY 
TUESDAY, APRIL 6, 2021 
9AM †REV. FRANK WACHOWSKI 
WEDNESDAY, APRIL 7, 2021 
9AM †ADELINE & JOHN OSSO 
THURSDAY, APRIL 8, 2021 
9AM †MILTON BOUVIER 
FRIDAY, APRIL 9, 2021 
9AM †MARY WATKINS 
7PM †DZIECI NIENARODZONE  
†DUSZE W CZYŚCU          
SPECIAL: BASIA URBAN—BOŻE BŁ 
SATURDAY, APRIL 10, 2021 
4PM †GREG KLECZYNSKI      †SHIRLEY CORBEIL 
†MARIA RAMIAN 
SUNDAY, APRIL 11, 2021 
7:30AM †ANTONI ZAUCHA      †ADAM KULIG  
†ZMARLI Z RODZINY GARGUL I CHWAŁA 
†MARIAN LOZIA        †HELENA I EDWARD LOZIA 
†ZOFIA I ALFRED POROS 
†STANISŁAW BATKIEWICZ  
†JOANNA LUBOŃSKA 
SPECIAL: EMMA MUSZYNSKI – 6 URODZINY 
9AM †CHARLENE & DONALD ROSE 
†MARGARET MARY & THOMAS MCCARTHY 
†EVELYN K MUNDLE  
10:45AM †FABIAN I ADOLFA OLECHNO  
†RAFAŁ BŁOŃSKI       †KAZIMIERZ ŁATA 
†EUGENIA, ZBIGNIEW I ADAŚ CHOLEWA        
†WŁADYSŁAW MIKA 
12:30PM †DECEASED STB PARISHIONERS 
†DECEASED FROM KOGUT FAMILY 

PARISH MISSION 
STATEMENT  

 
We, the parish family  
of  St. Thomas Becket,  

are a community of 
believers united in Christ, 
who dedicate ourselves  
to proclaim the Good 

News and foster a sense  
of belonging.    

As we gather together 
 in prayer and worship,  

we draw our nourishment 
from His word and the 

Bread of His Table.  
With shared responsibility 

we go forth to serve  
and affirm our sisters  

and brothers.  
Guided by the Holy Spirit,  

we strive to build the 
Kingdom of God within  
and beyond our parish. 

 
 
 

My, Parafia Świętego 
Tomasza Becketa, 

jesteśmy wspólnotą 
wiernych zjednoczonych 

w Chrystusie, którzy 
troszczymy się  

o Boże dziedzictwo  
i z oddaniem głosimy 

 Dobrą Nowinę.  
We wspólnym 

gromadzeniu się  
i modlitwie, karmimy się 
Jego Słowem i Chlebem  

z Jego Stołu.  
Z poczuciem wspólnego 
obowiązku podążamy  

w służbie naszym  
braciom i siostrom.  

Pod przewodnictwem 
Ducha Świętego dążymy 
do budowania Królestwa  
Bożego wewnątrz i poza 

naszą parafią. 

R( �"'�#  
&3 1$( W((�  

Readings for the week of April 4, 2021 
Sunday:        Acts 10:34a, 37-43/Ps 118:1-2,  
                        16-17, 22-23 [24]/Col 3:1-4 or  
             1 Cor 5:6b-8/Jn 20:1-9 or Mk 16:1-7  
                                                    or Lk 24:13-35 
Monday: Acts 2:14, 22-33/Ps 16:1-2, 5, 7-8,   
                                   9-10, 11 [1]/Mt 28:8-15 
Tuesday: Acts 2:36-41/Ps 33:4-5, 18-19, 20,   
                                          22 [5b]/Jn 20:11-18 
Wednesday:     Acts 3:1-10/Ps 105:1-2, 3-4,  
                                 6-7, 8-9 [3b]/Lk 24:13-35 
Thursday:     Acts 3:11-26/Ps 8:2, 5, 6-7, 8-9  
                                              [2ab]/Lk 24:35-48 
Friday:       Acts 4:1-12/Ps 118:1-2, 4, 22-24,     
                                       25-27 [22]/Jn 21:1-14 
Saturday:        Acts 4:13-21/Ps 118:1, 14-15,  
                      16-18, 19-21 [21a]/Mk 16:9-15 
Next Sunday:          Acts 4:32-35/Ps 118:2-4,  
          13-15, 22-24 [1]/1 Jn 5:1-6/Jn 20:19-3 
 
 

Observances for the week of April 4, 2021 
Sunday: Easter Sunday 
Monday: Monday within the Octave of Easter 
Tuesday: Tuesday within the Octave of Easter 
Wednesday: Wednesday within the Octave of 
Easter 
Thursday: Thursday within the Octave of Easter 
Friday: Friday within the Octave of Easter 
Saturday: Saturday within the Octave of Easter 
Next Sunday: Divine Mercy Sunday      @LPi 
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MASS INTENTIONS  
 
SATURDAY, APRIL 3, 2021 
7PM †MARIA RAMIAN  †ARTUR KOSIBA 
SPECIAL: STB PARISHIONERS 
SUNDAY, APRIL 4, 2021 
5:30AM SPECIAL: WOLONTARIUSZE 
SPECIAL: MARK SOLINSKI—EGZAMINY 
7:30AM †STANISŁAW I KRYSTYNA STAWCZYK 
†WANDA ŚWIETLICKA       †APOLONIA LEJA 
†LUDWIKA I JAN CHROBAK 
†TEOFIL I MARIA BIELA 
†ZOFIA, JÓZEF I CZESŁAWA CHROBAK 
†MARIA I STANISŁAW KRZEPTOWSKI 
†BARBARA, MARIA I ANDRZEJ ZWIJACZ 
†STANISŁAW JÓZEFA, ZBIGNIEW I JULIAN MROWCA 
SPECIAL: BOGU WIADOMA INTENCJA 
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SKAJA TERRACE FUNERAL HOME

Family Owned & Operated • Pre-Need Arrangements

7812 N. Milwaukee Ave. 

Niles 

(847) 966-7302

Known for Affordable Excellence in Personal Service

Family Owned and Operated Since 1883

410 E. Rand Rd. • Mt. Prospect • (847) 394-2336

3440 N. Central • Chicago • (773) 545-5420

www.matzfuneralhome.com

JOHN W. GLUECKERT, 

President 

Family Owned & Operated

1520 N. ARLINGTON HEIGHTS ROAD 

 ARLINGTON HEIGHTS • 253-0168

MICHAEL G. DURBIN, D.D.S., M.S. 

ORTHODONTIST 

DIPLOMATE - AMERICAN BOARD OF ORTHODONTICS 

New Patients Welcome 

1355 E. GOLF RD. • DES PLAINES, IL 60016 • (847) 824-0154

JOHN’S ROOFING, INC.
847-297-9984
Roofing • Gutters • Siding 

Soffit • Fascia 

Insured     Free Estimates

UNIA KREDYTOWA TO WIĘCEJ NIŻ BANK!

1.855.PSFCU.4U | www.NaszaUnia.com

Służymy Polonii oferując szeroki zakres usług finansowych: konta oszczędnościowe i czekowe, karty kredytowe 
i debetowe VISA®, kredyty hipoteczne, pożyczki personalne oraz pełny serwis bankowości Internetowej i mobilnej. 
Dla przedsiębiorców oferujemy kredyty biznesowe i konta bez opłat. Otwórz konto przez internet na stronie 
www.NaszaUnia.com lub odwiedź nasz oddział w Mt. Prospect (1141 Mt. Prospect Plaza, Mt. Prospect, IL 60056) 
lub do otwarcia konta na www.NaszaUnia.com. PRZYŁĄCZ SIĘ DO NAS JUŻ DZIŚ!

Contact Jeff Hansen to place an ad today! 
jhansen@4LPi.com or (800) 950-9952 x2683

 

Senior Living Above and Beyond

Assisted Living 

Alzheimer’s & Dementia Care 

Rehabilitation & Skilled Nursing

847.797.2700

www.dimensionslivingph.com
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  Obstetrics & Gynecology • Poloznictwo i Ginekologia

Michal Szczupak, M.D. 
 

800 W. Biesterfield Rd. Wimmer, #408 • Elk Grove Village, IL 60007 

1875 Dempster, St. #506 • Park Ridge, IL 60068 

Phone 847.593.6600 • Fax 847.593.3544

 

CENTRAL PLUMBING  
COMPANY, INC.

Since 1980 

4 Generations of Plumbers

Repairs & Remodeling • Water Heaters 

Disposals • Sump Pumps • Rodding

847-253-9181
Rob Ryan - Kevin Ryan 
IL LIC # PL16019   LIC # 055-012918

Ask for the Parish Discount! 
Additional Discount For Senior Citizens 
 55 Years or Older!

3.5% Credit Card 
Convenience Fee

Jimmy’s 
Family Restaurant
Serving Breakfast, Lunch & Dinner

Mon-Thurs: 8am-10pm • Fri 8am-11pm  
Sat 7am-11pm • Sun 7am-9pm

10% DISCOUNT 
with this coupon

1440 Rand Road, Des Plaines
847-824-2778

St. Thomas Becket

Orthodontist
401 W. Prospect Ave. 

Mount Prospect

847-255-2526
www.smilesbysmoron.com

 
Maureen P. Meersman 

Attorney At Law

(847) 259-3292
716 E. Northwest Hwy 

Mount Prospect, IL 60056

Figurines Figurines •• Fine China  Fine China 

 Ceramics  Ceramics •• Dolls  Dolls 

Pottery Pottery •• Vases  Vases •• Ivory  Ivory 

(224) 577-3182
43 S. Wolf Rd. • Prospect Heights43 S. Wolf Rd. • Prospect Heights

Antique  
& Gift Shop 

REPAIR & RESTORATION CENTER

Telefon 847 430-6777, informacje na www.Rutkiewicz.org

Beautifully arranged and delicious appetizers,  
party trays, dinner and unforgettable  

sweet tables all in one stop!

1731 W. Golf Road • Mount Prospect, IL 60056 
ph: 847.258.5042 | www.montrosedeli.com

Mount Prospect & 
North Des Plaines

Fire & Water - Cleanup & RestorationTM

847-956-1880 
Mobile: 630-417-4141 

jswiatek@servpro10672.com 
Like it never even happened.®

24-Hour Emergency Service 
Independently Owned & Operated

IWONA LOJKO 
Broker Associate 

Parishioner 
(847) 845-7415 
ilojko@gmail.com 
MOWIE PO POLSKU

BUYING, SELLING & INVESTING 

SUBURBAN 
330 E. Northwest Hwy 
Mt. Prospect 
www.lovelyihomes.com

TOMASZ DUBOWSKI 
Managing Broker 

(847) 630-7161 
dubowski@ameritech.net 

https://www.familyfirstrealty.org/

At Family First Realty, through the upholding of the Christian spirit of patience 
and understanding, the preservation of traditional home and family values, and a 
foundation of over 18 years of experience in the market, I, as the owner of Family 
First Realty, can promise honest, professional, and reliable service with regards to 

the purchase, sale, and rent of all kinds of real estate holdings. 


